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OTÁZKA NA ÚSTNE ZODPOVEDANIE S ROZPRAVOU O-0041/08
v súlade s článkom 108 Rokovacieho poriadku,
ktorú položil Luisa Morgantini, Hélène Flautre, Richard Howitt, Thijs Berman, Kyriacos 
Triantaphyllides, Proinsias De Rossa, Pasqualina Napoletano, Margrete Auken, Jean Lambert, Marios 
Matsakis, David Hammerstein, Jill Evans, Jamila Madeira, Eugenijus Maldeikis, Philippe Morillon, 
Chris Davies, Vincenzo Aita, Françoise Castex, Caroline Lucas, Antonio Masip Hidalgo, Alyn Smith, 
Ana Maria Gomes, Karin Scheele, Alain Hutchinson, Marco Cappato, John Bowis, Giovanni 
Berlinguer, Giusto Catania, Roberto Musacchio, Vittorio Agnoletto, Frieda Brepoels, Mauro Zani, 
Umberto Guidoni, Luigi Cocilovo, Linda McAvan, Alessandro Battilocchio, Baroness Nicholson of 
Winterbourne, Francis Wurtz, Tokia Saïfi, Edward McMillan-Scott, Emilio Menéndez del Valle, Ioannis 
Kasoulides, Véronique De Keyser, Kader Arif, Béatrice Patrie a Rodi Kratsa-Tsagaropoulou
Komisii

Vec: Palestínski väzni v izraelských väzniciach

V ostatnej správe o situácii v oblasti ľudských práv na palestínskych územiach osobitný spravodajca 
OSN John Dugard uvádza, že „od roku 1967 bolo uväznených viac než 700 000 Palestínčanov“. 
V súčasnosti sa v izraelských väzniciach nachádza približne 11 000 väzňov, z ktorých je 376 detí, 
118 žien, 44 členov Palestínskej legislatívnej rady a približne 800 tzv. administratívnych väzňov“1.

Koncom januára 2008 sa v izraelskej administratívnej väzbe nachádzalo 813 Palestínčanov. Tieto 
osoby sú väznené výhradne na základe administratívneho rozhodnutia na obdobie do šiestich 
mesiacov, ktoré je možné predlžovať2. Medzinárodné právo povoľuje administratívnu väzbu ako 
prostriedok predchádzania rizík, ktoré pre bezpečnosť štátu predstavuje niektorá konkrétna osoba. Na 
jej používanie sa však vzťahujú prísne obmedzenia. Izrael však nikdy neurčil kritériá toho, čo štátnu 
bezpečnosť vytvára. Použitie administratívnej väzby v Izraeli je preto v rozpore s týmito 
obmedzeniami.

Väčšina palestínskych väzňov je držaná vo väzniciach v Izraeli. Okrem toho, že to často znemožňuje 
pravidelné návštevy väzňov zo strany rodinných príslušníkov, je to aj v rozpore s článkom 76 štvrtej 
ženevskej konvencie, podľa ktorej musia byť osoby z okupovaných území väznené v okupovanej 
krajine, a v prípade ak sa dokáže ich vina, tu musia absolvovať aj výkon svojho trestu.

„S väzňami sa zaobchádza potupným a ponižujúcim spôsobom“. Vypočúvanie prebieha nehumánnym 
spôsobom a niekedy sa využíva mučenie. Väzňom sa podáva nekvalitná strava a závažným 
problémom je preplnenie väzníc3. V dvoch správach, ktoré uverejnili izraelské mimovládne 
organizácie4 sa objavili informácie, že zatknuté osoby sú podrobované zlému fyzickému 
zaobchádzaniu a sú im odopierané základné potreby, ako napr. spánok na viac než 24 hodín. 
Rovnaké znepokojenie vyvoláva zaobchádzanie s deťmi.

Zatýkanie, vypočúvanie a väznenie palestínskych detí získalo v posledných rokoch systematický 
charakter. Koncom júla 2007 sa v izraelských väzniciach nachádzalo približne 385 palestínskych detí. 
Tieto deti sú zvyčajne stíhané tým istým vojenským systémom, ktorý sa používa pri dospelých 
Palestínčanoch5. Ide samozrejme o porušenie Dohovoru OSN o právach dieťaťa (UNCRC), ktorý v 
Izraeli vstúpil do platnosti v novembri 1991. Izrael však jeho platnosť na palestínskom území popiera.

Uvedomuje si Komisia toto porušovanie medzinárodného práva?

1 Správa osobitného spravodajcu OSN o situácii v oblasti ľudských práv na palestínskych územiach 
okupovaných od roku 1967, A/HRC/7/17, 21. januára 2008.

2 B’Tselem – Izraelské informačné centrum pre ľudské práva na okupovaných územiach: Palestínski väzni 
z dôvodu bezpečnosti v Izraeli – Využitie administratívnej väzby.

3 Správa osobitného spravodajcu OSN o situácii v oblasti ľudských práv na palestínskych územiach 
okupovaných od roku 1967, A/HRC/7/17, 21. januára 2008.

4 Hamoked (Stredisko na obranu jednotlivca), B'Tselem a Verejný výbor proti mučeniu v Izraeli (PCATI).
5 Pozri materiál organizácie Defence for Children International, sekcia pre Palestínu – Palestinian Child 

Political Prisoners: polročná správa 2007.
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So zreteľom aj na článok 2 asociačnej dohody medzi EÚ a Izraelom, aký postup zvažuje Komisia 
prijať na zabezpečenie dodržiavania medzinárodného práva, ako aj medzinárodných dohovorov zo 
strany Izraela?
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